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@® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neven
SANTOKU-MESSERS/HACKMESSERS, im Folgenden
nur ,Produkt” genannt.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist fester
Bestandteil dieses Produkis. Sie enthélt wichtige
Hinweise zu Sicherheit, Bedienung und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Bedienung des Produkts mit
dem Produkt und allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Lesen Sie zu diesem Zweck aufmerksam die
folgenden Anweisungen beziglich Bedienung und die
Sicherheitshinweise.

Verwenden Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese
Anleitung an einem sicheren Ort auf. Héndigen Sie

alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
unbedingt mit aus.

® Pflegetipps Messer

®  Bewahren Sie die Bedienungsanleitung an einem
sicheren Ort auf.

Die Messer bestehen aus hochwertigem Edelstahl.
Die Messer sind nur zum Schneiden von
Lebensmitteln vorgesehen.

Zum Schneiden ist stets ein Schneidebrett aus
Holz oder Kunststoff zu benutzen.

Reinigen Sie lhre Messer per Handspilung mit
einem handelsiiblichen Reinigungsmittel und
warmem Wasser. Vermeiden Sie aggressive oder
auch scheuvernde Reinigungsmittel.

Séubern Sie lhre Messer immer gleich nach der
Benutzung - vor allem nach dem Schneiden

von sdurehaltigen Nahrungsmitteln. Essensreste
kénnen sonst zu Verfarbungen und auch zu
Flugrost fishren. Trocknen Sie anschlieBend lhre
Messer mit einem weichen Tuch ab.

Das Schérfen der Klingen sollte mit einem
hochwertigen Schleifmittel wie einem Schleifstein
erfolgen.

Nicht geeignet fiir die Geschirrspiilmaschine.
Richtige Pflege hilft, die natiirliche Schonheit des
Bambusgriffs zu erhalten:

Reiben Sie nach der Reinigung gelegentlich etwas
Speised| auf den Bambusgriff.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie ber die &rtlichen Recyclingstellen
entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig geprift.
Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben
Sie gegeniiber dem Verkéufer des Produkts gesetzliche
Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise
durch unsere unten aufgefiihrte Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fiir dieses Produkt betrégt 3 Jahre

ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg

an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum Zeitpunkt

des Kaufs vorhanden sind, miissen unverziiglich nach
dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum
einen Material- oder Herstellungsfehler aufweisen,
werden wir es - nach unserer Wahl - kostenlos

fir Sie reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit
verléngert sich durch einen stattgegebenen
Gewaihrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fiir
ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt
oder unsachgeméf verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab.
Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produktteile,
die normalem Verschleif unterliegen, und somit als
VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schléuche,
Farbpatronen), noch auf Schéden an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anspruchs zu
gewdhrleisten, beachten Sie die folgenden Hinweise:

Halten Sie den Originalkaufbeleg und die
Artikelnummer (IAN 438781-2210/438783-2210) als
Nachweis fiir den Kauf bereit.

Sie finden die Arfikelnummer auf dem Typenschild,

einer Gravur auf dem Produkt, der Startseite der
Bedienungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten,
wenden Sie sich zunéchst telefonisch oder per E-Mail an
die unten aufgefihrte Serviceabteilung.

Sobald das Produkt als defekt erfasst wurde, kénnen

Sie es kostenlos an die Ihnen mitgeteilte Service-

Anschrift zuriicksenden. Stellen Sie sicher, dass Sie

den Originalkaufbeleg (Kassenbon) sowie eine
urze, schriftliche Beschreibung beilegen, in der

die Einzelheiten des Defekts und der Zeitpunkt des

Auftretens dargelegt sind.

@® Service
Service Deutschland

Tel.: 0800 1528352
E-Mail: kundenmanagement@kaufland.de
® Wstep

Gratulujemy zakupu nowego NOZA SANTOKU/
TASAKA, zwanego dalej , produktem”.

Wybrany zostat produkt wysokiej jakosci. Instrukeja
obstugi jest integralng czesciq tego produktu. Zawiera
wazne informacje dotyczqce bezpieczeristwa,
obstugi i utylizacji. Przed rozpoczeciem obstugi
produktu zapoznaé sig z produktem oraz wszystkimi
instrukcjami obstugi i bezpieczeristwa. W tym celu
nalezy uwaznie przeczytaé ponizsze instrukcje obstugi
i bezpieczenstwa.

Uzywaé produktu wylgcznie zgodnie z jego ponizej
opisanym przeznaczeniem. Instrukcje przechowywaé
w bezpiecznym miejscu. W przypadku przekazania
produftu innej osobie nalezy dotqczy¢ do niego catq
jego dokumentacie.

Néz do konserwacji

Instrukcje obstugi nalezy przechowywaé w
bezpiecznym miejscu.

Noze wykonano z wysokiej jakosci stali
nierdzewnej. N6z przeznaczony jest wylqcznie
do krojenia zywnosci.

Kroi¢ nalezy zawsze na desce z drewna lub
tworzywa sztucznego.

Noze czyscié recznie dostepnym w sprzedazy
detergentem i sptukiwaé cieptq wodq. Unikaé
agresywnych i sciernych detergentéw.

Zawsze czysci¢ noze zaraz po uzyciv -
zwlaszcza po krojeniu kwasnych potraw.
Pozostawianie resztek moze prowadzi¢ do
przebarwien, a takze do tworzenia sig rdzy.
Nastepnie osuszaé noze migkkq $ciereczkq.
Ostrzenie powinno odbywad sig za pomocq
wysokiej jakosci materiatu $ciernego, takiego
jok osetka.

Nie nadaie sie do mycia w zmywarce.

®  Wiaiciwa konserwacja pomaga zachowaé
naturalne pigkno bambusowej rgczki:
Po oczyszczeniu od czasu do czasu weieraé w

bambusowq rqczke troche oleju jadalnego.

® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych
dla $rodowiska, ktére mozna przekazaé do utylizacji w
lokalnym punkcie przetwarzania surowcéw wiérnych.

Informacii na temat mozliwosci utylizacji
wyeksploatowanego produktu udziela urzqd gminy
lub miasta.

® Gwarancja

Produkt zostat wyprodukowany z uwzglednieniem
najsurowszych wymagan wzgledem jakosci i zostat
dobrze sprawdzony przed dostawq. W przypadku wad
materiatowych lub produkeyjnych majq Paristwo prawo
do roszczeh wzgledem sprzedawcy. Prawa ustawowe
nie sq w zaden sposéb ograniczone zamieszczong
ponizej gwarancjq.

Gwarancja na ten produkt obowigzuje przez 3 lata
l:)oczqwszy od dat( zakupu. Okres gwarancji jest
iczony od daty zakupu. Oryginalny paragon zakupu
nalezy trzymac w bezpiecznym miejscu, poniewaz
stanowi on dowéd zakupu.

Wszystkie szkody i usterki obecne w momencie zakupu
nalezy zgtosi¢ natychmiast po rozpakowaniu produktu.

Jesli w ciggu 3 lat od momentu zakupu produkt wykaze
wady materiatowe lub wykonawcze, zostanie on
wymieniony lub naprawiony wedtug naszego uznania.
Czas gwarancji nie zostanie wtedy wydtuzony o nowy
okres gwarancyjny. Warunek ten obowigzuje réwniez w
przypadku czesci wymienianych i naprawianych.
Niniejsza gwarancja traci waznos¢, jesli produkt zostat
uszkodzony albo byt nieprawidtowo uzywany lub
serwisowany.

Gwarancja pokrywa wady materiatowe i produkeyjne.
Gwarancja nie obejmuje czeséci produktu, ktére ulegajq
normalnemu zuzyciu i w zwigzku z tym sq uwazane
za czedci zuzywajqce sie (np. baterie, akumulatory,
wezyki, wktady atramentowe) oraz delikatne, np.
przetqezniki lub czesci wykonane ze szkta.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z
wymiang urzqdzenia lub waznej czeéci czas gwaranciji
rozpoczyna sig na nowo.

® Sposéb postepowania
w przypadku naprawy
gwarancyijnej

W celu zapewnienia szybkiego przetworzenia
zgtoszonej reklamacii nalezy postepowaé zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

Przygotowaé oryginalny dowéd zakupu i numer
artykutu (IAN 438781-2210/438783-2210) jako
dowdéd zakupu.

Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej, w postaci grawerunku na produkcie, na
pierwszej stronie instrukeji obstugi (na dole po lewei)
lub jako naklejke z tytu albo na spodzie produktu.

W przzpcdku usterek funkcjonalnych lub innych nalezy
skontaktowa¢ sig przez e-mail lub telefonicznie z
podanym dziatem obstugi klienta.

Gdy produkt zostanie uznany za wadliwy, to bedzie
go mozna zwréci¢ bezptatnie na podany adres biura
obstugi. Nalezy pamietaé o dotgczeniu oryginalnego
dowodu zakupu (paragon kasowy) oraz krétkiego lecz
szczegbtowego opisu usterki i czasu jej wystgpienia.

® Serwis

Serwis Polska
Tel.: 008004911946

E-Mail: kontakt@kaufland.pl

@
® Uvod

Blahoprejeme vam k zakoupeni vaseho nového NOZE
SANTOKU/SEKACIHO NOZE, ddle nazyvané jen
vyrobek”.

Rozhodli jste se pro kvalitni produkt. Névod na obsluhu
je nedilnou soucasti tohoto vyrobku. Obsahuje dolezité
pokyny pro bezpeénost, obsluhu a likvidaci. Pred
obsluhou vyrobku se seznamte s vyrobkem a se viemi
pokyny k obsluhu a bezpeé&nostnimi pokyny. Za timto
U&elem si peclivé prectéte ndsledujici pokyny tykaijici se
obsluhy a bezpeénostni pokyny.

PouZivejte vyrobek jen popsanym zpdsobem a na
uvedenych mistech. Uchovaveite tento névod na
bezpe&ném misté. Pfi predani vyrobku ffeti osob&
predeite i viechny podklady.

® Tipy pro pédi o noze
Uchovaveite tento ndvod na obsluhu na
bezpe&ném misté.

®  Noze jsou vyrobeny z vysoce kvalitni nerezové
oceli. NoZe jsou uréeny pouze k fezani potravin.

®  Pro fezdni musi byt vzdy pouZito prkénko ze
dfeva nebo plastu.

®  Cistéte své noZe ruénim oplachnutim pomoci
komeréné dostupného Cisticiho prostredku a
teplé vody. Vyhybeijte se agresivnim nebo také
abrazivnim Eisticim prostredkim.

= Cistéte své noze vzdy hned po pousiti -
predeviim po Fezdni potravin obsahujicich
kyseliny. Zbytky jidel mohou jinak vést
k zbarvenim a rovnéz k ndletu rzi. Své noze
ndsledné osuste mékkym hadiikem.

®  Cepele by se mély brousit kvalitnim brusivem,
napiiklad brusnym kamenem.
Nevhodné do mycky nadobi.
Spravnd pé&e pomize zachovat pfirozenou krasu
bambusového drzadla:
Veffete po &idténi pripadné trochu jedlého oleje
do bambusového drzadla.

® Zlikvidovéni

Obal se skladd z ekologickych materidld, které
mozZete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materidls.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se
informujte u sprévy vasi obce nebo mésta.

® Zaruka
Vyrobek byl vyroben podle pisnych kvalitativnich

smérnic a pred expedici peclivé zkontrolovan. V piipadé -

zévad materidlu nebo vyrobni vady méate moznost
uplatnéni zakonnych prav visi prodeici. Vase zdkonnd
préva nejsou nijak omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zéruka na tento vyrobek je 3 let od data zakoupeni.
Zéruéni Ihita zaging datem zakoupeni. Uschovejte
origindlni doklad o ndkupu na bezpe&ném mists,
protoze tento dokument je vyZadovén jako doklad o
ndkupu.
Jakékoli poskozeni nebo zcvady které jiz v dobé
ndkupu existuji, musi byt ozndmeny ihned po vybaleni
vyrobku.

Pokud je vyrobek shledén vadnym materiélem nebo
zpracovéanim do 3 let od data ndkupu, opravime jej
nebo vyménime zdarma, podle nadeho uvézeni. Zaruéni
doba se platnym zaruénim nérokem neprodluzuje. To
plati i pro vyménéné a opravené dily.

Tato zéruka zanikd, jestlize byl vyrobek poskozen,
neodborné pouzit nebo neobdrzel pravidelnou ddrzbu.

Zéruka se vztahuje na vady materiélu a zpracovani.
Tato zdruka se nevztahuje na &ésti vyrobku, které
podIéhaji b&Znému opottebenti, a jsou proto
povazovény za opottebitelné soucasti, které jsou na
sobé& (napF. baterie, akumulétory, hadice, barevné
kazety), ani na poskozeni na kiehkych &dstech, jako
jsou napF. spinace nebo dily ze skla.

® Postup v pripadé uplatiiovéni
zaruky

Aby se zajistilo rychlé zpracovani vaseho néroku,
dodrzujte nésledujici pokyny:

Jako doklad o nékupu si pipravte origindlni doklad o
koupi a &islo zbozi (IAN 438781-2210/
438783-2210).

Cislo zbozi naleznete na typovém titku, vyryté na
vyrobku, na titulni strance vaseho névodu na obsluhu
(vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo spodni
strané vyrobku.

Pokud dojde k jakymkoli funkénim chybém nebo jinym
zévaddm, kontaktujte prosim telefonicky nebo e-mailem
nize uvedené servisni oddéleni.

Jakmile je vyrobek identifikovén jako vadny, mozete

iej bezplatné vrdtit na servisni adresu, kterd vam

byla poskytnuta. Ujistéte se, Ze jste pfiloZili originlni
doklad o nékupu (stvrzenku) a struény pisemny popis s
podrobnym vyli¢enim zévady a doby jejiho vyskytu.

@® Servis

@

Servis Ceské republika

Tel.: 800600632
E-Mail: kontaki@kaufland.cz
@ Introducere

V4 felicitém pentru achizifionarea noului dumneavoastré
CUTIT SANTOKU/CUTIT DE TOCAT, denumit in
continuare numai , produs”.

Ati ales un produs de inaltd calitate. Instructiunile

de utilizare reprezintd o parte integrantd a acestui
produs. Ele contin informatii importante referitoare la
sigurantd, la utilizare si la eliminarea ca deseu. Inainte
de utilizarea produsului, familiarizati-vé cu produsul si cu
toate instrucfiunile de utilizare si de siguranté. In acest
scop, citifi cu atentie urmétoarele instructiuni referitoare
la utilizare si instrucfiunile de sigurantd.

Folositi produsul numai in modul descris si numai in
domeniile de utilizare indicate. P&strati aceste instruciuni
intr-un loc sigur. Predafi neapdrat toate documentele in
cazul in care transferati produsul unei terte persoane.

® Sfaturi de ingrijire cutite
W P&strati instructiunile de utilizare intr-un loc sigur.
" Cutitele sunt fabricate din ofel inoxidabil de inalta

calitate. Cufitele sunt prevdzute numai pentru
tdierea alimentelor.

din plastic pentru a tdia.

Curdtafi cutitul cu ména cu un detergent obisnuit
din comert si cu apd caldd. Evitafi defergentii
agresivi si cei de frecare.

Curdtati cufitele intotdeauna imediat dupa
folosire - mai ales dupd tdierea alimentelor care
contin acizi. Altfel, resturile de méncare pot duce
la decolordri si la ruginire. Uscati cutitul dvs. cu o
carpd moale.

Ascutirea lamelor trebuie facutd cu un abraziv de
inaltd calitate, cum ar fi o piatrd de slefuit.

Nu este potrivit pentru masina de spélat vase.
Ingrijirea corectd ajutd la pdstrarea frumusefii
naturale a méanerului din bambus:

Dupé curdtare frecafi ocazional ménerul din cu
putin ulei alimentar.

Ambalajul este produs din materiale ecologice care pot
fi eliminate la punctele locale de reciclare.

Inlaturare

Puteti obfine informatii despre posibilitdtile de eliminare
a produsului de la administrafia locala.

® Garan

Produsul a fost produs cu atentie conform unor
standarde stricte de calitate si Verificat inainte de
livrare. In cazul defectelor de material sau de fabricafie
la nivelul acestui produs aveti drepturi legale fafé de
vanzatorul produsului. Drepturile dumneavoastrd legale
nu sunt limitate in niciun fel de garantia noastrd stabilité
mai jos.

Folosifi infotdeauna o placa de tocat din lemn sau 5

Garantia pentru acest produs este de 3 ani de la data
achizitiei. Perioada garantfiei incepe la data achizitiei.
Pé&strati chitanfa de achizitie originald intr-un loc sigur,
deoarece este nevoie de acest document ca dovada

a achizifiei.

Orice daune sau defecte deja prezente in momentul
achiziiei trebuie raportate imediat dupd despachetarea
produsului.

Tn cazul in care produsul prezint§ un defect de material
sau de fabricafie in termen de 3 ani de la data
achizitiei, il vom repara sau inlocui gratuit, la alegerea
noastrd. Perioada de garantie nu se prelungeste prin
acordarea unei cereri de garanfie. Acest lucru e valabil
si pentru piesele inlocuite si reparate.

Dreptul de garantie se stinge dacd produsul este
deteriorat sau este utilizat sau intrefinut in mod
necorespunzdtor.

Garanfia acoperd defectele de material si de
fabricatie. Aceastd garanfie nu acoperd piesele
produsului care sunt supuse uzurii normale si, prin
urmare, sunt considerate piese de uzurd (de ex. baterii,
acumulatoare, furtunuri, cartuse de cerneald) si nici

nu acoperd deteriorarea pieselor fragile, cum ar fi
intrerup&toarele sau piesele din sticld.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate
aparute in cadrul termenului de garantie prelungeste
termenul de garantie legald de conformitate si cel al
garanfiei comerciale si curge, dup& caz, din momentul
la care a fost adusé& la cunostinta véanzétorului lipsa de
conformitate a produsului sau din momentul prezentdrii
produsului la vanzétor/unitatea service pand la
aducerea produsului in stare de utilizare normald

si, respectiv, al notificgrii in scris in vederea ridicérii
produsului sau predarii efective a produsului catre
consumator.

Produsele de folosintd indelungatd care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garanfie vor
beneficia de un nou termen de garantie care curge de
la data preschimbdrii produsului.

@® Modul de desfasurare in caz de
garantie

Pentru a asigura o prelucrare rapidd a cererii dvs.,
respectati urméatoarele indicatii:

P&strati la indeménd chitanta de cumpérare originala si
numérul arficolului (IAN 438781-2210/
438783-2210) ca dovadd a achizifiei.

Numérul articolului il gésiti pe plécuta de identificare,
pe o gravurd de pe produs, pe prima pagind a
instructiunilor de utilizare (in sténga jos) sau ca
autocolant pe partea din spate sau de jos a produsului.

In cazul in care apar erori de funcfionare sau alte
deficiente, adresafi-vé mai intéi departamentului de
service mentionat mai jos, prin telefon sau e-mail.

Odaté ce produsul a fost inregistrat ca fiind defect,
il putefi returna gratuit la adresa de service care
v-a fost furnizatd. Asigurati-vé c& includefi chitanta
de cumpérare originald (bonul de caséd) si o scurta
descriere scrisd, in care sd fie prezentate detaliile
defectiunii si data aparifiei.

@® Service

@
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Service Romaénia si Moldova
Tel.: 0800890239
E-Mail: client@kaufland.ro
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® Uvod

Blahozeldme vam ku kipe vasho nového NOZA
SANTOKU/SEKACIEHO NOZA, kioré sa dalej
oznaduji len ako , produkt”.

Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny produkt. Névod

na obsluhu je neoddelitelnou siéasfou tohto

produktu. Obsahuje délezité upozornenia tykajice

sa bezpeénosti, obsluhy a likvidécie. Pred obsluhou
produktu sa oboznémte s produktom, so vietkymi
upozorneniami k obsluhe a so vietkymi bezpe&nostnymi
upozorneniami. Za tymto G&elom si pozorne precitajte
nasledovné pokyny tykajice sa obsluhy a bezpe¢nostné
upozornenia.



Produkt pouzivaite iba v stlade s popisom a v
uvedenych oblastiach pouZivania. Tento névod si
uschovajte na bezpecnom mieste. V pripade postipenia
produktu dal$im osobém bezpodmieneéne odovzdaite
aj vietky dokumenty patriace k produktu.

Tipy na starostlivost o noze

®  Navod na obsluhu si uschovaite na bezpecnom
mieste.

®  Noze s0 vyrobené z vysoko kvalitnej
nehrdzavejicej ocele. Noze si uréené len na
krjanie potravin.

" Pri krgjani pouzivaijte vzdy dosku na kréjanie z
dreva alebo plastu.

®  Noze umyvajte v rukdch s pouzitim bezného
volne predajného ¢istiaceho prostriedku a teplej
vody. Nepouzivajte agresivne ani abrazivne
&istiace prostriedky.

®  Noze umyvajte vzdy hned' po pouziti,
predovietkym po krgjani kyslych potravin. V
opaénom pripade mézu zvysky jedla spésobif
zafarbenie alebo hrdzavenie. Ndsledne noze
osuste mékkou utierkou.

" Na brisenie epeli pouzivaite kvalitny brosny
materidl, ako napr. brosny kamef.

" Nevhodny do umyvacky na riad.

W Spravna starostlivost pomdze zachovaf
prirodzent krdsu bambusovej rukovéite:
Bambusovi rukovéf natrite obéas po vycisteni
jedlym olejom.

® Likviddacia

Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdaf na miestnych recyklaénych zbernych
miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku sa
mézete informovat na Vasej obecnej alebo mestskej
sprave.

® Zaruka

Produkt bol vyrobeny v silade s prisnymi smernicami
kvality a prec{dodanim bol dékladne otestovany. V
pripade materidlovych alebo vyrobnych chyb mate
voci predajcovi produktu zékonné prava. Zéruka, korg
uvédzame niz3ie, Ziadnym spésobom neobmedzuje
vase zdkonné préva.

Zéruka na tento produkt plati 3 od roky od datumu
ndkupu. Zaruénd doba zaéina plyndf od détumu
ndkupu. Origindlny doklad o ndkupe si uschovaite na
bezpe&nom mieste, pretoZe tento dokument je potrebny
ako dékaz nékupu.

Akékolvek poskodenia alebo nedostatky, kioré si na
produkte uz v Ease nékupu, musite nahlésit neodkladne
po vybaleni produktu.

Ak bude maf produkt do 3 rokov od détumu nékupu
nejakd materidlovi alebo vyrobni chybu, bezplatne
vam ho, podla svojho uvéZenia, opravime alebo
vymenime. Zaruénd doba sa po vybaveni reklamécie
nepred|zuje. Plati to aj pre ndhradné a opravené éasti.

Tato zaruka zanikd, ak bol produkt poskodeny,
neodborne pouzivany alebo bola neodborne vykonana
G4drzba.

Zéruka pokryva materilové a vyrobné chyby.

Této zdruka sa nevzfahuje na tie Easti produktu,

ktoré podliehaj normélnemu opotrebovaniv, ¢ize

s0 povaZované za spotrebné diely (napr. batérie,
akumuldtory, hadice, zésobniky na fqrgy), ani na
poskodenie krehkych &asti, ako napr. spinaéov alebo
Casti zo skla.

@® Postup v pripade poskodenia v
zaruke

Ak chcete zabezpecif, aby bola vasa Ziadosf rychlo

spracovand, dodrzujte nasledovné upozornenia:

Pripravte si origindlny doklad o ndkupe a &islo vyrobku
(IAN 438781-2210/438783-2210) ako dékaz o
nakupe.

Cislo vyrobku néjdete na typovom 3titku, gravirovani na
produkte, na fitulnej strane névodu na obsluhu (viavo
dole) alebo na ndlepke na zadnej alebo spodnej asti
produktu.

Ak sa vyskytni poruchy alebo iné nedostatky, najskar
sa obrdfte na nizsie uvedené servisné oddelenie
telefonicky alebo e-mailom.

Akondhle je produkt zaevidovany ako chybny, mézete
ho bezplatne zaslaf naspét na adresu servisu, ktorg
dostanete k dispozicii. Uistite sa, Ze ste priloZili
origindlny doklad o ndkupe (pokladniény blok) aj
krétky pisomny popis, v ktorom uvediete podrobnosti o
poruche a &as vzniku.

@® Servis

GO Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158

E-posta:  info@kaufland.sk

® Uvod

Cestitamo na kupnii vaseg novog SANTOKU NOZA/
SATARE, v daljnjem tekstu , proizvod”.

Ovom kupnjom odluéili ste se za visokokvalitetan
proizvod. Uputa za uporabu je sastavni dio ovog
proizvoda. One sadrze vazne upute o sigurnosti,
uporabi i uklanjanju otpada. Prije upotrebe proizvoda
se upoznaite sa svim njegovim uputama za uporabu

i sigurnosnim uputama. U tu svrhu pazljivo proditajte
sliedece upute za rad i sigurnosne upute.

Koristite ovaj proizvod u skladu s navedenim uputama
te u navedene svrhe. Ove upute pohranite na sigurnom
miestu. Ukoliko proizvod dajete nekoj drugoj osobi,
predaite toj osobi takoder i sve upute.

Savjeti za odrZavanje nozeva

Upute za uporabu pohranite na sigurnom mjestu.
Nozevi su izradeni od visokokvalitetnog
nehrdajuéeg &elika. NoZevi su namijenjeni samo
za rezanje hrane.

¥ Za rezanje wvijek koristite drvenu ili plastiénu
dasku za rezanje.

®  Nozeve distite ruénim pranjem koristedi
uobicajeno sredstvo za &iscenje i toplu vodu.
Izbjegavaijte nagrizajuéa sredstva i sredstva za
ribanje.

m  Ocistite noZeve odmah nakon koristenja -

osebice nakon rezanja namirnica koje sadrze

Eiseline. Ostaci hrane mogu uzrokovati promjenu
boje i lebdecu hrdu. Potom osusite nozeve
mekanom krpom.
Ogtrice treba osfriti kvalitetnim sredstvom za
brusenie, kao 3to je brus.

®  Nije prikladan za pranje u perilici posuda.

L] Provif:m njega pomaze u odrzavanju prirodne
liepote drske od bambusa:
Nakon &iséenja bambusovu drsku povremeno
istrljajte jestivim uljem.

® Zbrinjavanje

AmbalaZa se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala
koje mozete zbrinuti na lokalnim mjestima za reciklazu.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda
mozete se raspitati kod vase opéinske ili gradske
uprave.

® Jamstvo

Proizvod je proizveden u skladu sa strogim smjernicama
kvalitete i paZljivo provieren prije isporuke. U sluéaju
greske u materijaly ili izradi, imate zakonska prava
protiv prodavatelja proizvoda. Va3a zakonska prava

ni na koji nadin nisu ogranié¢ena nasim jamstvom
navedenim u nastavku.

Jamstvo za ovaj proizvod je 3 godine od datuma
kupnje. Jamstveni rok pocinje s datumom kupovine.
Cuvaite originalni radun na sigurnom mjestu jer je ovaj
dokument potreban kao dokaz kupnije.

Svako ostecenie ili nedostatak koji je ve¢ prisutan
u trenutku kupnje mora se prijaviti odmah nakon
raspakiravania proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaze
da je proizvod neispravan u pogledu materijalaili
izrade, mi éemo ga, prema vlastitom nahodeniju,
besplatno popraviti ili zamijeniti. Odobrenim jamstvenim
zahtjevom se ne produljuje jamstveni rok. Ovo se
takoder odnosi na zamijenjene i popravliene dijelove.

Ovo jamstvo ne vrijedi ako je proizvod bio osteéen ili
nepravilno koristen ili odrzavan.

Jamstvo obuhvaéa greske u materijalu i proizvodnji.
Ovo se jamstvo ne odnosi na dijelove proizvoda koji
su podlozni normalnom trodenju i habaniu te se stoga
smatraju potrodnim dijelovima (npr. baterije, punjive
baterije, crijeva, spremnici s tintom), nifi na oste¢enja
lomljivih dijelova, npr. prekidaci ili dijelovi od stakla.

U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produlivie
onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena
njezina zamijena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok
pocinje te¢i ponovno od zamijene, odnosno od vraéanja
popravliene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravlien samo neki dio
stvari, jamstveni rok pocinje te¢i ponovno samo za

taj dio.

® Postupak u sluéaju koiji
pokriven jamstvom

ie

Kako bismo osigurali brzu obradu vaseg zahtjeva,
imajte na umu sliedece:

Pripremite originalni ragun i broj

artikla (IAN 438781-2210/438783-2210) kao dokaz
kupnie.

Broj artikla moZete pronadi na natpisnoj plogici, gravuri
na proizvodu, pocetnoj stranici uputa za uporabu (dolje
liievo) ili kao naljepnicu na straznjoj ili donjoj strani
proizvoda.

Ako dode do funkcionalnih gresaka ili drugih
nedostataka, najprije se obratite dolie navedenom
servisnom odjelu telefonom ili e-postom.

Nakon 3to se proizvod evidentira kao neispravan,
mozete ga besplatno vratiti na adresu servisa koju ste
dobili. Obavezno priloZite originalni dokaz o kupniji
(raun) i kratak pisani opis s pojedinostima kvara i
vremena kada se on pojavio.

@® Servis

Servis Hrvatska
0800806355

kontakt@kaufland.hr

® VYsop

Mosapasgsame Bu ¢ nokynkara Ha tosu HOX
CAHTOKY /CATbP, HapuuaH no-gony camo ,npoaykr”.

C 1oBa Bue n3bpaxre Bucokokauectsen npoaykr.
PbkoBoACTBOTO 30 ekcnnoaTaums e HepasAenHa yact
OT 1031 NpoAYKT. To CbALPXA BAXHM YKA3QHKS 30
6esonackoct, ekcnnoarauus u uaxebpnsHe. Mpeam
EKCMNIoaTaUMSTA HO NPOAYKTA Ce 3ano3HalTe ¢
NPOAYKTA U C BCHUKM YKA3QHHMS 30 eKCnnoataums

1 Besonackoct. 3a LenTa npoueTeTe BHUMATENHO
CNEeAHNUTE MHCTPYKUMM OTHOCHO €KCMIOQTAUMSTA U
yKasaHusTa 3a besonackHocr.

M3nonssaitte npoaykTa camo crnopen OnMcaHMeTo 1 3a
nocouetute obnactu Ha npunoxenne. Coxpanssaiite
TOBQ PbKOBOACTBO HA CHrypHO MsicTo. HenpemerHo
npeAaBaiTe BCUUKK AOKYMEHTM NPH NPEAABAHe HA
NPOAYKTA HA TPETH JIKLA.

Yka3saHug 3a noaApPbXKA Ha
HO)XOB€

¥ CoxpaHsisaiite pbkoBOACTBOTO 30 €KCMIOATALMS
HO CUTYpHO MSCTO.

®  Hoxosete ca u3paboTeHu oT BUCOKOKAUECTBEHA
Hepwxaaema cTomara. Hoxosere ca
NPeAHA3HAYEHN CAMO 30 PI3aHE HA XPAHMUTENHH
npoAYKTU.

¥ BuHaru u3nonssaiite AbPBEHA UM NNACTMACOBA
AbCKa 30 ps3aHe.

L] Mouncreaitte Bawure Hoxose upes usmmuBaHe Ha
pbKa C OGHKHOBQH nouncTeaw npenapar u Tonna
soaa. Msbsrsaitte arpecusry unn abpasuern
NOUMCTBALLM NPENAPATH.

Buraru nouncrsaitre Bawmre Hoxose BeaHara
Cnen M3NON3BAHETO - HaM-BEYe CMel PI3aHe Ha
CbAbPXALWM KUCENUHU XPAHUTENTHU NPOAYKTH.

B npotusen cnyuait octatbum ot xpaxa morar

N0 JOBEAAT A0 M3MEHEHMS HA LUBETA U AOPH AO
nosbpxHocTHa puxaa. Cnea ToBa noacywasaiite
Bawnure HoxoBe ¢ Meka kbpna.

¥ 3artousaHeto Ha ocTpueTata Tpsibea Aa cTasa ¢
BUCOKOKAUECTBEHO abpa3MBHO CpeacTBO KaTo
LUﬂMq)OBbLIeH KAMBK.

¥ He e noaxoasi 30 CbAOMUSIHA MALIMHA.
MpasunHata noaapwxka cniomara 3a 3anassaHe
Ha ecTecTBeHaTa kpacota Ha bambykosata
ApbXKa:

Or Bpeme Ha Bpeme criesl NOUNCTBAHE
Hatpueaiite 6ambykoBaTa APBLXKA ¢ MANKO onKo.

UaxBbpnsHe

Onakoskata e u3paboTeHa OT eKONOrUuHM MaTepHani,
KOMTO MOXe AG NpeAaaeTe B MeCTHUTE NMyHKTOBE 3a
peurkpaHe.

OTHOCHO BB3MOXHOCTUTE 3Q OTCTPAHSIBAHE HA
u3nesnus ot ynotpeba NpofyKT Kato otnagbk ce
nHcpopmupaiite ot Bawara obumHeka unn rpaacka
ynpasa.

® Tapanyus

YBaXaemn KNMeHTH, 3a To3u ypea nonydasate 3 roauHu
rapaHuus OT AaTaTa Ha nokynkara. B cnyuait a
HECBOTBETCTBME HA NPOAYKTA C AOroBopaA 3a npoaaxba
Bue MmarTe 3aKOHHO NPABO A4A NPeasBUTE peknamaums
npesl NPOAABAYA HA NPOAYKTA NPK YCNIOBMSTA M B
cpokoBeTe, onpeaenenu B rmasa Tpeta, pasgen ||

Il v rnasa yeTBbpTa OT 3aKOHA 3@ NpefoCTaBsHE

HO UMPOBO CbABPXKAHNE U LMPPOBM YCIYTH 1 3a
npoaaxba Ha croku (3MLCLYTIC)*.

Bawmre npasa, npoustualm o nocouenute
pasnopesbu, He ce OrpaHMYABAT OT HALIATA NO-[ONY
NPe/CTaBEHA ThProBCKA FAPAHLMS, HE CA CBbP3aHM
€ pasxoam 3a notpebuTenuTe U HE3ABMCMO OT Hes
NPOAABAYLT HA NPOAYKTA OTFOBAPS 34 /IMMCATA HA
cboTBETCTBME HO NOTpebuTenckara croka ¢ Aorosopa
3a npoaaxba cwracto 3MLCLYTMC.

FapaHuuoHHu ycnoeus

lapaHuMoHHMST cpok e 3 roanHyu oT AaTaTa Ha
nonyuasake Ha cTokara. [Nasere fobpe opurunankara
kacosa Genexka. Tosn gokymeHT e Heobxoamm kato
[lOKA3QTENCTBO 30 NOKYNKATA. AKO B PAMKHUTE HA TPU
rOAMHM OT AATATA HA 3QKYMYBAHE HA TO3W NPOAYKT

Cce nosiBu iepeKT HA MATEPUANA WM NPOM3BOACTBEH
nAechexT, npofykTT We Ebae GesnnatHo pemoHTHpaH
1 3amereH. [apaHUMSTa NPeAnonara B pamMKUTe Ha
TPUrOAMLIHMS TAPAHUMOHEH CPOK A Ce MPEeACTaBST
nAecheKTHUST ypen, kacosata benexka (kacosust GoH),
KQKTO W BCUUKM APYTM IOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLN
HANMUMETO HA AeheKT U NUCMEHO Aa ce 0bSCHM B KaKBO
Ce CbCTOM AeeKTLT U KOra € Bb3HUKHAN. AKO AecheKTsT
€ NOKPHT OT HawaTa rapakums, Bue we nonyunte
obpatHo pemoHTMpaHUS N HoB npoaykT. B cryuait
HQ 3aMSIHA HO edheKTHA CTOKA MbPBOHAYAHMTE
FOPAHUMOHEH CPOK M TAPAHLMOHHM YCrIoBUS ce
3ana3sar. B cnyyait Ha peMoHT Ha AedbekTHa cToka,
CPOKET Ha PEMOHTA ce NPUBABS KbM FAPAHUKOHHHS
CPOK. 30 EBEHTYQ/IHO HANUUHUTE U YCTAHOBEHM
noBpeam 1 AedbekTy olwe npyu nokynkara Tpsbsa aa ce
cvobuw Beanara cnes pasonakosaneto. Esentyantmre
PEMOHTH CIeAl M3TUYGHE HA FAPAHLMOHHUS CPOK Ca
cpeuly 3annawaxe.

PeMOHTET U 3amsHATA Ha NPOAYKTA He NopaXaaT
HOBQ rapaHums.

O6xBar Ha rapaHyusaTa

YpensT e npousseaeH rpuxIMBO Cnopes CTporute
M3MCKBOHMS 30 KQUECTBO U JOBPOCLBECTHO M3NMTAH
npeau goctaeka. [apaHuMsTa Baxu 3a Aedekt Ha
MaTepuana unu NPou3BoACTBeHU aedekTn. [apaHumsTa
He 0bXBaLLA KOHCYMATMBHTE, KOKTO M 4QCTUTE Ha
NPOAYKTA, KOUTO NOAIEXAT HA HOPMAJIHO U3HOCBAHE,
nopaay Koeto morat Aa BvaaT pasrnexaakk kato
6bp30 M3HOCBAWM ce yacTi (Hanpumep punTpK

WM NPUCTABKM) MM NOBPEANTE HA UYNAMBY YACTH
(Hanpumep npekbcsaun, batepuu nm Takusa
npousseaenm ot ctbkio). fapaHumsTa otnaga, ako
YPeasT e noBpesieH NOPAAM HEMPABMIIHO U3NON3BAHE
WK B PE3YNTAT HO HEOCBLECTBSBAHE HA TEXHUUYECKA
noaapwxka. 3a npasunHata ynotpeba Ha npoaykta
TPQBEG TOYHO Aa Ce CNa3BAT BCUYKU YKA3AHUS B
ynbTBaHeTo 3a ekcnnoataums. MpeaxasHaduerue 1
ﬂel‘:‘CTEHﬂ, KOWUTO He Ce NpenopbYBAT OT YNbTBAHETO
30 eKCNNIOATALMS MM 3a KOUTO TO NPeaynpexaasa,
TpsbBa saabmXUTENHO Aa ce uzbsrear. MpoaykTsT

€ NPeAHA3HAUYEeH CAMO 30 YACTHA, O He 3a
npocecronanta ynotpeba. Mpu snoynotpeba u
HenpaeunHo TpeTHpake, ynotpeba Ha cuna u npu
MHTEPBEHLIMMU, KOUTO HE Ca M3BBLPLUIEHH OT KIIOHA HA
HOLLWS OTOPU3MPAH CEPBM3, FAPAHUMSTA OTNAAA.

Mp ypa npu rap cnyuait

3a aa ce rapaxpa bbpsa obpabortka Ha Bawws
CNyJait, cneaBaiTe CNeAHUTE YKA3aHUs:

. 30 BCUUYKM 3ANMTBAHUS NOAroTBeTe KaACcoBaATA
benesxka MAEHTUDMKALMOHHHUS HOMEP

(IAN 438781-2210/438783-2210) kato
AOKA3ATeNncrTso 3a I'IOK)’I'IKGTG.

Baemere aptikynHms Homep oT habpuuara
Tabenka.

Mpy BL3HUKBAHE HA (OYHKLMOHAHU MK APYTH
AeheKkTU NbPBO Ce CBbpXeTe No TenedoHa Unu Ypes
MMeiin ¢ ponynocoueus cepausen otaen. Cnen
TOBQ L NONYYUTE AOMBLIHUTENHA MHGOPMAUUS 3a
ypexaaHeto Ha Bawara peknamaums.

Cren cbrnacyBsaHe ¢ HaWMs CepBU3 MOXeTe Ad
M3NpaTUTe AeekTHUS NPOAYKT HA NOCOYEHUS

Bu anpec Ha cepeusa besnnatHo 3a Bac, kato
npunoxure kacosata benesxka (kacosus o) u
NOCOUUTE MUCMEHO B KOKBO CE& CbCTOM AEPEKTLT U
kora e Bb3HMkHan. 3a Aa ce usbernat npobnemn
C NPUEMTHETO W AOMBLAHUTENHN PASXOAH,
304BKUTENHO U3MNON3BAITE CAMO afPecd, KOUTO
Bu e nocouen. Ocurypete usnpatiaHeto aa He e
KQTO eKCnpeceH TOBAP WM KATo APYr cneuuaneH
ToBap. Manparete ypeaa 3aeaHo ¢ Bcuuky
I'IPHHQ,QJ'Ie)KHOCTM, AOCTaBEHU I'IPH I'IOKYFIKGTG,

1 OCHrypeTe JOCTATBYHO CUIYPHA TPAHCMOPTHA
OnNaKoBKa.

F /M3BBHT
obcnyxeane
PemonTH H3BBH rapaHuMaTa moxeTe A4a Bb3NOXUTE

HO KJIOHA HA HAWWS CepBu3 Cpelly 3annauiaHe.

Toit ¢ ynosoncreme we Bu Hanpaeu npeasaputenta
kankynauus. Moxem aa obpaboteame camo ypean,
KOMUTO Ca AOCTATbYHO ONAKOBAHM U U3NPATEHU C
NAATeHU TPAHCMOPTHU PA3X0Au.

BHumanme: Manparete Bawms ypes Ha knoka Ha
HALWKSG CEPBU3 NOYUCTEH U C YKa3aHUE 3a .CIeCpeKTG.
YpenuTe, NpeiMET Ha M3BBLHrAPAHUKOHO obcnyxBaHe,
M3NPATeHM C HENNATeHU TDAHCMOPTHUA PA3XOoaM - C
HOMIOXEH NNaTex, KaTo ekcnpeceH U Apyr cneunaneH
TOBAP - He ce npuemar.

Hue we M3BbpLKMM besnnatHo U3XBBPNIHETO Ha
uanpatenute ot Bac AedpextHu ypeau.

P

CepBusHo obcnyxBsane

Buarapus
Ten.: 008001184975
E-meiin: info@kaufland.bg

IAN 438781-2210/438783-2210

BHocuren

Mons, obbpHeTe BHMMAHME, Ue CneaBaLUMST aApec He e

appec Ha cepsu3a.
[MbpBO Ce cBbpXETe C ropenocoueHns CepBu3eH
LeHTBbP.

OBMUM Im6X & Ko.Kr

Lncprebeprwpace 1

74167 Hekapcynm

lepmarms

* Kato chusnuecko nuue - notpebuten, Hesasncumo
OT HACTOSIWATA TbProBeka rapawuus, Bue ce nonssare
OT NPUBATA HA 30KOHOBATA FAPAHUMS, NPEAOCTABEHA
oT 30KOHA 30 NPEAOCTABSHE HA UMPPOBO ChABLPXAHKE
W UNPOBY yenyr 1 3a npoaaxbarta Ha cTokm
3NUCLYNC/. Mo-cneunanto Bue umare npaso

npu HECLOTBETCTBME HA CTOKATA AQ Bbﬂe U3BbpLWEH
PeMoHT unn 3amsiHa no Baw usbop, ocser ako Tosa

€ HEBB3MOXHO M/ € CBBP3AHO C HENPONOPUHOHANHO
ronemu pasxoam 3a npoaasada. Bue umare npaso

HO MPONOPUNOHANHO HOMANSBAHE HA LEHATA WM Ha
pa3BansHE HA JOrOBOPA NPM HANMUME HA YCIOBMSTA HA
un. 33, an. 3 or 3MLCLYMC. Yenosusara u cpokosete
HO 30KOHOBATA FAPAHUMS CO PETNIAMEHTUPAHH B

rnasa Tpeta, pasaen Il 1 Il u 8 maea vetsbpra Ha

3nucuync

® MMpoueaupaxe B cnyuaii Ha
pexnamauyus

3a aa ce ocurypm bupsa obpabortka Ha Bawms nck,
oBbpHeTe BHUMAHME HA CReAHNTe YKA3aHMS:

ﬂerOTEeTe oerMHGnHMﬂ ,ClQKyMeHT

30 NOKYMKA 1 HOMEPA HA APTUKYN

(IAN 438781-2210/438783-2210) karo
/JIOKA3ATENCTBO 30 MOKYNKATa.

MoxeTe aa HOMEPHTE HOMEPA HA APTUKYN BbPXY
Tabenkarta 3a MR, rPABMPaH BbPXY NPOAYKTA,

HO HOYANHATA CTPAHMLA HA PLKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauus (Aony BNSBO) MMM KATO CTUKEp Ha
30AHATA UK AONHATA CTPAHA HA MPOAYKTA.

AKO Bb3HMKHAT rpeUJKH BbB q)yHKLlMOHHpGHeTO wnu
APy AedheKTH, MbPBO Ce CBbPXETE MO TenedoHa in
110 UMEIN C NOCOUEHNUS MO-A0NY CEPBU3EH OTAeN.

Cnen kato npopykTbT Gbae perucTpupaH karo
[nedbekTeH, MOXeTe Aa ro BbpHeTe besnnatHo Ha
nocouenus Bu anpec Ha cepeus. He sabpassiire aa
NPUNOXUTE OPUrUHANHUS AOKYMEHT 30 NoKynka (kacosa
Benesxka), KaKTo M KPATKO NUCMEHO ONMCaHHe C
noapobHOCTH 30 AecheKTa M BPEMETO HA Bb3HUKBAHETO
My.

® Cepeus

@& Cepsus bbnrapus
Tenecpon: 008001184975
E-meitn:  info@kaufland.bg
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